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PradZia>Seimos teisé ir paveldéjimas>Teisétas persikélimas gyventi j uZsienj su vaikais

Civilinés teisenos srityje nebaigtos procedros ir procesai, pradéti iki

pereinamojo laikotarpio pabaigos, bus tesiami pagal ES teise. Remiantis

abipusiu susitarimu su Jungtine Karalyste, atitinkama su Jungtine Karalyste

susijusi informacija E. teisingumo portale bus saugoma iki 2024 m. pabaigos.
eisétas persikelimas gyventi | uZsienj su vaikais

Gibraltaras

1 Kokiomis aplinkybémis vienas i$ tévy be kito i3 tévy sutikimo gali teisétai iSsiveZti vaikg j uzsienj?

2009 m. Vaiky apsaugos jstatymo 30 dalyje asmeniui, turin¢iam dél vaiko priimtg nutartj dél gyvenamosios vietos nustatymo, leidZziama i$siveZzti vaika i$
Gibraltaro ne ilgiau kaip vienam ménesiui.

Kai galiojancios nutarties dél vaiko gyvenamosios vietos nustatymo néra, vienas i$ tévy, turintis iSimtine tévy valdzia, gali teisétai iSsivezti vaika i$ Gibraltaro
be kito i$ tévy leidimo. Tadiau kitas i$ tévuy, neturintis tévy valdzios, gali neleisti iSsiveZti vaiko i$ jurisdikcijos praSydamas teismo priimti nutartj dél
draudZiamy veiksmuy.

2 Kokiais atvejais, norint iSsiveZti vaikg j uZsieni, reikia turéti kito i$ tévy sutikimg?

2009 m. Vaiky apsaugos jstatymo 30 straipsnyje reikalaujama, kad, jei dél vaiko yra priimta nutartis dél gyvenamosios vietos nustatymo, joks asmuo negali
iSsivezti vaiko i§ Gibraltaro (iSskyrus laikotarpiui iki vieno ménesio) be rasytinio kiekvieno asmens, kuris vaiko atzvilgiu turi tévy valdzia, sutikimo arba teismo
leidimo.

Be to, 2011 m. Nusikaltimy jstatymo 184 straipsnyje numatyta, kad vienas i$ tévy (ir kiti nurodyti asmenys, prie kuriy priskiriamas vaiko globéjas, asmuo,
kurio naudai priimta nutartis dél vaiko gyvenamosios vietos nustatymo, arba asmuo, kuriam priklauso vaiko globos teisés) padaro nusikalstamg veikg (vaiko
pagrobimg), jei jis iSsiveza arba iSsiuncia vaika i$ Gibraltaro neturédamas reikiamo sutikimo (t. y. vaiko motinos arba vaiko tévo, jei jis turi tévy valdzig, arba
kity pirmiau nurodyty asmeny sutikimo).

Vienas i$ tévy, turintis nutartj dél vaiko gyvenamosios vietos nustatymo ir bendravimo su vaiku ir norintis visam laikui iSsivezti vaikg i$ Jungtinés Karalystés,
gali teisétai perkelti vaikg be teismo jsikiSimo, jei jis turi rasytinj kito i$ tévy, turincio tévy valdzig, arba bet kurio asmens, turincio tévy valdzia, sutikimg.

3 Kaip biity galima teisétai i8siveZti vaikg j uZsienj, jei kitas i tévy su tuo nesutinka, nors tai yra reikalinga?

Vienas i$ tévy, turintis nutartj dél vaiko gyvenamosios vietos nustatymo ir norintis visam laikui iSsivezti vaikg i$ Gibraltaro, gali teisétai perkelti vaikg be
teismo jsikiSimo, jei jis turi rasytinj kito i$ tévuy, turincio tévy valdzig, arba bet kurio asmens, turin€io tévy valdzig, sutikima. Jei sutikimg duoti atsisakoma,
teismui reikés pateikti praSyma suteikti leidimg visam laikui iSsivezti vaikg i$ Gibraltaro (2009 m. Vaiky apsaugos jstatymo 30 straipsnis).

Bylose dél tarptautinio perkélimo svarbiausias dalykas ir lemiamas veiksnys visada yra vaiko interesas. Teiséjai atsizvelgia j visg kiekvienoje byloje jiems
prieinama informacijg, o tada priima nepriklausomg sprendimg. Visy pirma jie siekia priimti sprendimus, atitinkancius vaiko interesus.

Be to, kai nutarties dél gyvenamosios vietos nustatymo néra, asmuo, kuris turi tévy valdzig vaiko atzvilgiu ir nori visam laikui i§siveZti vaikg i$ Gibraltaro, turi
prasyti teismo leidimo, jei bet kuris kitas asmuo, turintis tévy valdzig, atsisako duoti sutikima.

4 Ar laikino vaiko iSsiveZzimo atveju (pvz., atostogoms, dél sveikatos prieZidros ir pan.) taikomos tokios pacios taisyklés kaip ir nuolatinio vaiko iSsivezimo
atveju? Jei yra atitinkamos sutikimo formos, pateikite jas.

Atsakyme j 1 klausimg nurodytos nuostatos dél teiséto vaiko iSsivezimo i§ Gibraltaro trumpesniam nei vieno ménesio laikotarpiui. Asmuo, turintis nutartj dél
vaiko gyvenamosios vietos nustatymo, gali iSsiveZzti vaikg j uzsienj trumpiau nei vienam ménesiui, todél norint iSsivezti vaikg atostogy jam nereikés kito i$
tévy leidimo.
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Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsiZzvelgta. Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija
neprisiima atsakomybeés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz §j puslapj
atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



